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Anotaciones al programa provisional

INTRODUCCION

1. El Grupo de Trabajo especial de composicion abiertie periodos de sesiones sobre el
Articulo 8 j) y disposiciones conexas fue estable@n la decision IV/9 de la Conferencia de lageRar
En su decision V/16, la Conferencia de las Partepta el programa de trabajo sobre el Articulo j)
disposiciones conexas y amplié el &mbito del mandat Grupo de Trabajo para examinar el progreso
logrado en la aplicacion de las tareas prioritaiiasu programa de trabajo.

2. En el parrafo 7 de la decisidn VIII/5 A, la Confecéa de las Partatecidioquela quinta reunion
del Grupo de Trabajo especial de composicion abiettaesel Articulo 8 j) y disposiciones conexas se
organice con anterioridad a la novena reunion deolaferencia de las Partes a fin de poder aseguarar
mayor avance en la aplicacion del programa de joadwdore el Articulo 8 j) y disposiciones conex&ar

lo tanto, la quinta reunion del Grupo de Trabajbrecel Articulo 8 j) se llevara a cabo del 15 aldE9
octubre 2007, en Montreal en forma consecutiva laoguinta reunion del Grupo de Trabajo especial
sobre acceso y participacidn en los beneficios.

3. Los resultados de las deliberaciones del GrupordkaJo se presentaran a la consideracion de la
novena reunion de la Conferencia de las Partedelrase en Bonn, Alemania, en mayo de 2008.

4, La reunién se celebrara en la Sede de la Orgadizatg Aviacién Civil Internacional (OACI).
La inscripcion de los participantes tendra lugaeksitio de la reunidén desde las 3 p.m. hast& lasn.
del domingo 14 de octubre y continuara desde e8del lunes 15 de octubre de 2007.

5. También se encuentra disponible en el sitio Wela @&ecretaria una nota de informacidn con los
detalles relativos a los arreglos logisticos panmgunion, incluido lo relativo a la inscripciénfarmacion
sobre viajes, requisitos de visados, alojamierdtrgs asuntos.

* UNEP/CBD/WG8J/5/1.
/...
fin de reducir al minimo los impactos ambientatis los procesos de la Secretaria, y para contribda iniciativa d
S
|

ecretario General en favor de unesish de Naciones Unidas sin consecuencias respeicttirda, se han impreso cantid
imitadas de este documento. Se ruega a los delegack lleven sus propios ejemplares a la reun@itgn solicitar otros.
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TEMA 1. APERTURA DE LA REUNION

6. La Presidenta de la Conferencia de las Partesrepsasentante inaugurard la reunién a las 10
a.m. del lunes 15 de octubre de 2007. El Secreeicutivo presentara las observaciones introdiastor

TEMA 2. CUESTIONES DE ORGANIZACION
A. Funcionarios
7. En consonancia con las practicas habituales, laMeda Conferencia de las Partes actuara como

Mesa del Grupo de Trabajo.

B. Adopcién del programa

8. Se invita al Grupo de Trabajo a considerar y adopgh programa provisional
(UNEP/CBD/WGS8J/5/1) que ha sido preparado por are&ario Ejecutivo en consonancia con la
decision VIII/5 A-H de la Conferencia de las Pastesprobado por la Mesa.

C. Organizacion de las actividades

9. Dado la cantidad de asuntos por analizar y de cmidad con las préacticas anteriores, el Grupo
de Trabajo podria desear establecer dos subgrepwalihjo para el periodo de sesiones, abiertndas t
las Partes y observadores, para asegurar que sidex@m a fondo todos los temas del programa.

10. Si el Grupo de Trabajo decidiera establecer dogrspbs de trabajo para el periodo de sesiones,
se propone que los presidentes de estos subgrepasetegidos en la primera sesion plenaria de la
reunion.

11. El Grupo de Trabajo pudiera considerar el calendasubdivisién de temas propuestos entre la
sesion plenaria y la de los dos subgrupos de tradrajsesion segun lo propuesto en el programa de
trabajo que figura en el anexo Il. En sesion plendeberian considerarse los temas 1, 2, 3y 11 del
programa provisional asi como los temas 12 a 145ubgrupo de trabajo | consideraria los temasw, 5
6, y el Subgrupo de trabajo Il consideraria losa®ni, 8, 9 y 10. Ambos subgrupos de trabajo
informarian acerca de su labor a la plenaria.

12. En el anexo | se presenta una lista de los docus@néparados para la reunion.
TEMA 3. INFORMES ACERCA DEL PROGRESO EN EL PROGRAM A DE
TRABAJO SOBRE EL ARTICULO 8 J) Y DISPOSICIONES CONE XAS
13. De conformidad con el péarrafo 9 de la decision/BIA, el Secretario Ejecutivo ha preparado

informes sobre el progreso logrado en la aplicadéh programa de trabajo sobre el Articulo 8j)) vy
disposiciones conexas sobre la base de la infoémagiovista en los informes nacionales y de la
integracion de las tareas pertinentes del prograiea trabajo en los programas tematicos
(UNEP/CBD/WGB8J/5/2). Asimismo, en la decision YBIA, parrafo 5, la Conferencia de las Partes
pidio al Grupo de Trabajo sobre el Articulo 8 jecaborde, como una prioridad, el plazo para inieaar
labor sobre las tareas restantes del programabigjon/. A fin de brindar asistencia al Grupo de Trabajo
con esta tarea, se ha preparado un addendum (UBBPRAZ58J/5/2/Add/1), que contiene proyectos de
recomendaciones a ser considerados por el Grupoati@jo.

14. En este tema, el Grupo de Trabajo pudiera exanghprogreso en la aplicacion de las tareas
prioritarias del programa de trabajo y formularomendaciones a la Conferencia de las Partes sbbre e
plazo para iniciar la labor en las tareas restatgeprograma de trabajo

u Para mayor conveniencia, el programa de trabeja @l Articulo 8 j) se adjunta como anexo al infersobre
la marcha de las actividades del Secretario Eppg(tiNEP/CBD/WG8J/5/2), indicando las tareas queraiihan comenzado.

/...
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TEMA 4. INFORME INTEGRADO SOBRE LA SITUACION Y TEND ENCIAS
RELATIVAS A LOS CONOCIMIENTOS, INNOVACIONES Y PRACT ICAS
DE LAS COMUNIDADES INDIGENAS Y LOCALES, PERTINENTES A LA
CONSERVACION Y UTILIZACION SOSTENIBLE DE LA DIVERSI DAD
BIOLOGICA

15. De conformidad con el parrafo 3 de la decision/8IB, el Secretario Ejecutivo ha examinado la
fase dos del informe integrado sobre la situaciéengencias relativas a los conocimientos, inn@res

y practicas de las comunidades indigenas y loce®ndo en cuenta los comentarios formulados en la
deliberacion durante la cuarta reunion del Grup@m@bajo y, sobre la base de la informacion reailyid

los aportes del Grupo asegfr se estan distribuyendo como documentos de i@foidn versiones
revisadas de los informes regionales (UNEP/CBD/WSBNF/3, 4, 5, 6, 7 y 8). También se da a
conocer un resumen ejecutivo de la fase dos maddiadel informe integrado (UNEP/CBD/WG8J/5/3,
parte I).

16. Al examinar la segunda fase del informe integradtalycomo lo pidi6é la Conferencia de las
Partes en los parrafos 5 a 7 de su decisidn VIdISSecretario Ejecutivo ha emprendido actividades
ulteriores para completar la fase dos, que incluyerinforme que analiza la posibilidad de elaborar
directrices técnicas para el registro y la docuasah de los conocimientos tradicionales
(UNEP/CBD/WGB8J/5/3/Add.2), un informe sobre comaaids indigenas y locales altamente vulnerables
del Artico, pequefios paises insulares y grandesaalt centrado en las causas y soluciones (véase el
resumen ejecutivo en UNEP/CBD/WG8J/5/3, partell, ¢l informe completo en
UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/18), un informe sobre medidasiples para garantizar el respeto hacia los
derechos de las comunidades desprotegidas o volmemnte aisladas (véase el resumen ejecutivo en la
parte 1l de UNEP/CBD/WG8J/4/3, y el informe contplen UNEP/CBD/WGB8J/5/INF.17). Finalmente,

el Grupo asesor se volvio a reunir de conformidawl € péarrafo 8 de la decision VIII/5 B para seguir
proporcionando asesoramiento sobre la ulterioroetadidon de la fase dos del informe integrado v,
especialmente, el elemento D del plan de acci&h informe del Grupo asesor esta disponible como
documento de informacion (UNEP/CBD/WG8J/5/INF/11).

17. En este tema, el Grupo de Trabajo pudiera tomar aeltinforme de la segunda fase modificada
del informe integrado y, especialmente, de la ifleation de los procesos nacionales que puedan
amenazar el mantenimiento, preservacion y aplicad® los conocimientos, innovaciones y practicas
tradicionales y la identificacion de procesos aaksaomunitaria local que puedan amenazar el
mantenimiento, preservacion y aplicacién de losocomientos, innovaciones y practicas tradicionales
(anexo | de la decision VI/10), que son proporcitmsaen el anexo a la parte | del resumen ejecdéva
fase dos del informe integrado (UNEP/CBD/WG8J/5/3xobre la base de este documento y a la luz del
tema5 (Plan de Accion para la conservacion de dosocimientos, innovaciones y practicas
tradicionales), formular las recomendaciones gselt@sen apropiadas respecto de la labor ulterior.

TEMA 5. PLAN DE ACCION PARA PRESERVAR LOS CONOCIMIE NTOS
TRADICIONALES

18. En los parrafos 8 y 9 y el anexo de la decisionléll la Conferencia de las Partes adoptd los
elementos de un plan de accién para el mantenim@atlos conocimientos, innovaciones y préacticas
tradicionales que entrafian estilos de vida tradades pertinentes para la conservacion y utilizacio
sostenible de la diversidad bioldgica. El planadeion tiene por objetivo identificar actores yzols,
teniendo en cuenta el trabajo en curso en el mdetaConvenio y organizaciones pertinentes, para
facilitar la sinergia entre las iniciativas actgaldirigidas tanto a detener la pérdida de conocitoge
tradicionales como a alentar la retencion y utiliéga de los mismos

2/ El Grupo asesor para el informe integrado fualdstido mediante el parrafo 28 b) del anexo | ae |
decision VI/10 y el parrafo 4 d) de la decisién/¥8 E, que solicitd que se estableciera un grupsas&comité directivo en el
que estén representadas las comunidades indigémeaegs.
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19. En los péarrafos 11 y 12 de la decision VIII/5 B,Qanferencia de las Partes pidié al Secretario
Ejecutivo “que continte informando acerca del pesgren el desarrollo ulterior de los elementos del
plan de accion” y que “teniendo en cuenta los caan@s realizados en la cuarta reunion del Grupo de
Trabajo, continle recopilando y analizando la imfacion, en consulta con las Partes, Gobiernos,
comunidades indigenas y locales, con el fin deisegsarrollando el plan de accién, dando prioridad
las secciones B y D, y presente un informe a latguieunion del Grupo de Trabajo sobre el progreso
logrado en esta actividad”. En respuesta a estel@eel Secretario Ejecutivo ha preparado un resum
ejecutivo (UNEP/CBD/WGB8J/5/3/Add.1) y un informengoleto centrado en la Seccion D (“Mecanismos
y medidas para abordar las causas subyacentesetdlodo de los conocimientos, innovaciones y
practicas tradicionales”), que estd disponible = comdocumento de informacion
(UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/Q) La Seccion D del plan de accién que trata derideadores se aborda
bajo el tema 10 del programa.

20. En relacién con este tema, el Grupo de Trabajogpadomar nota del informe sobre medidas y
mecanismos (UNEP/CBD/WG8J/5/INF/9) y formular reemutaciones, segin proceda, relativas a la
labor ulterior, sobre la base del resumen ejecytiEP/CBD/WG8J/5/3/Add.1).

TEMA 6. REGIMEN INTERNACIONAL SOBRE ACCESO Y PARTI CIPACION EN LOS
BENEFICIOS
21. En el parrafo 1 de la decisién VII/19 D, la Confari@ de las Partes decidi6 otorgar el mandato al

Grupo de Trabajo especial de composicion abiefteesacceso y participacion en los beneficios “@n |
colaboracion del Grupo de Trabajo especial de csiogm abierta entre periodos de sesiones sobre el
Articulo 8 ) y disposiciones conexas, [...] parabelar y negociar un régimen internacional sobresac

a los recursos genéticos y participacion en losefidos con el objetivo de adoptar uno o varios
instrumentos para la aplicacion efectiva de lapadikiones que figuran en el Articulo 15 y en el
Articulo 8 j) del Convenio y de sus tres objetivogdemas, en funcion de las atribuciones que digur
en el anexo a la decision VII/19 D, el ambito dendgociacion incluye lo siguiente: conocimientos,
innovaciones y practicas tradicionales de confoaahidon el Articulo 8]j) (decision VII/19 D, anexo,
parrafo c) ii)). Por ultimo, los cinco elementas ld lista del anexo a la decision VII/19 D que ldan
considerarse para su inclusién en el régimen iatéonal estan estrechamente relacionados con el
Articulo 8 j). Estos son:

“X) Medidas para garantizar el cumplimiento coe@isentimiento fundamentado previo de
las comunidades indigenas y locales portadorasmiEcnientos tradicionales asociados con recursos
genéticos, de conformidad con el Articulo 8 j).

“xiv) Divulgacion del pais de origen / fuente / pedencia legal de los recursos genéticos y
conocimientos tradicionales asociados en solicgtudederechos de propiedad intelectual.

“xv) Reconocimiento y proteccion de los derechotadecomunidades indigenas y locales
sobre sus conocimientos tradicionales asociadesuasos genéticos sujetos a la legislacion nacamal
los paises en que estan situadas esas comunidades;

xvi)  Derecho consuetudinario y practicas culturédadicionales de las comunidades
indigenas y locales.

“xviii) Cédigo de ética / cédigo de conducta / mlmdede consentimiento fundamentado previo
u otros instrumentos con el fin de garantizar ldigipacion justa y equitativa en los beneficios [&s
comunidades indigenas y locales.”

22. En el parrafo 5 de la decision VII/16 H, la Confaia de las Partegecidio “acerca de
mecanismos apropiados para una mejor cooperactém enGrupo de Trabajo especial de composicién
abierta sobre acceso y participacion en los beosefig el Grupo de Trabajo especial de composicion
abierta entre periodos de sesiones sobre el Ast&ply disposiciones conexas del Convenio a én d
asegurar la participacion e intervencion de laswodades indigenas y locales en el Grupo de Trabajo
especial de composicion abierta sobre acceso igipadion en los beneficios”.
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23. Ademads, en la decision VIII/5 C, la Conferencialake Partes recordé la decision VII/19 D y, en
el péarrafo 1, pidié “lacolaboracion y la contribucion del Grupo de Trabegpecial de composicién
abierta entre periodos de sesiones sobre el Ast&j)ly disposiciones conexas hasta la plenitud de
mandato del Grupo de Trabajo especial de compasiahierta sobre acceso y participacion en los
beneficios, proporcionando opiniones acerca déalzoeacion y negociacién de un régimen internadiona
sobre acceso y participacion en los beneficiodrmerte a los conocimientos, innovaciones y préstica
tradicionales asociados con los recursos genéticos”

24, En este sentido, se realizdé una consulta internation expertos indigenas y de comunidades
locales sobre acceso a los recursos genéticosogioaientos tradicionales relacionados y la elatidrac
de un régimen internacional del 19 al 21 de sefitieren Montreal. El informe de la reunion se da a
conocer al Grupo de Trabajo como documento derirdoion (UNEP/CBD/WG8J/5/INF/13) en inglés,
espafol y francés. Ademas, se llevd a cabo endMevk, entre el 17 y el 19 de enero de 2007 una
Reunion del Grupo de Expertos Internacionales sebR€gimen internacional de acceso y participacion
en los beneficios del Convenio sobre la Diversi@adlogica y derechos humanos de los pueblos
indigenas, auspiciada por el Foro Permanente par&liestiones Indigenas, como contribucion a las
deliberaciones sobre un régimen internacional desacy participacion en los beneficios. El infortee

la reunion esta disponible como documento de irdaién (UNEP/CBD/WG8J/5/INF/10).

25. A la luz de lo anterior, el Grupo de Trabajo sobké\rticulo 8 j) pudiera proporcionar puntos
opiniones al Grupo de Trabajo sobre acceso y p@aton en los beneficios sobre el régimen
internacional de acceso y participacion en los figoe, dado que se relaciona con los conocimientos
tradicionales. El Secretario Ejecutivo ha preparaha nota (UNEP/CBD/WG8J/5/4) para prestar
asistencia al Grupo de Trabajo en la consideratdoeste tema.

26. Ademas, dada la importancia del tema 8 del prognaroaisional (Desarrollo de elementos de

sistemassui generispara la proteccion de los conocimientos, innovaesoy practicas tradicionales), los

resultados de las deliberaciones del Grupo de Joadmbre este tema también podrian constituir un
aporte a la negociacion de un régimen internacisotale acceso y participacion en los beneficios.

TEMA 7. MECANISMOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION E FECTIVA DE
LAS COMUNIDADES INDIGENAS Y LOCALES EN ASUNTOS
RELACIONADOS CON LOS OBJETIVOS DEL ARTICULO 8J) Y
DISPOSICIONES CONEXAS DEL CONVENIO SOBRE LA DIVERSI DAD
BIOLOGICA

27. En la decision VIII/5 D, se pidi6 al Secretario &jévo que:

a) Convoque, sujeto a la disponibilidad de recurBoancieros, talleres regionales y
subregionales sobre tecnologias de informaciornolegias basadas en la Web nuevas para ayudar a la
comunidades indigenas y locales a utilizarlas ¥if@cla creacién de redes de comunicacion;

b) Mantenga la utilizacién del sitio Web del Conieery, especialmente, el Portal de
informacion sobre conocimientos tradicionales, gstite con las comunidades indigenas y localesy su
organizaciones, que participan en la labor del €pioy como el Foro Internacional Indigena sobre la
Biodiversidad, para identificar las lagunas o deficias existentes e informe a la quinta reunidn de
Grupo de Trabajo especial de composicidn abietieesel Articulo 8 j) y disposiciones conexas;

c) Emprenda, a reserva de la disponibilidad dedendroyectos piloto en algunos paises en
desarrollo, en especial en los menos desarrollpdoslos pequefios Estados insulares, asi comasen lo
paises con economias en transicion, a fin de @ftazZuncion del mecanismo de facilitacion de peyv
informacion a las comunidades indigenas y locales;

d) Proporcione a tiempo la documentacion para éamiones del Convenio en los seis
idiomas de las Naciones Unidas a los puntos foaaesonales, a fin de facilitar su utilizacion dn e

/...
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proceso de consultas con las comunidades indigeloaales, y entre dichas comunidades y dentrasle |
mismas;

28. El Secretario Ejecutivo ha informado sobre estasdes (UNEP/CBD/WGB8J/5/5). En este tema,
el Grupo de Trabajo pudiera examinar mas a fonglanecanismos para promover la participacién de las
comunidades indigenas y locales y considerar le@enrendaciones para el posterior desarrollo de los
mecanismos de comunicacion adecuados para las @tades indigenas y locales, como figuran en ese
documento.

TEMA 8. DESARROLLO DE ELEMENTOS DE SISTEMAS SUI GENERISPARA LA
PROTECCION DE LOS CONOCIMIENTOS, INNOVACIONES Y
PRACTICAS TRADICIONALES

29. En el parrafo 4 de la decision VIII/5 E, las Pagasel Convenio pidieron al Secretario Ejecutivo
gue continde recopilando y analizando informaciém, consulta con las Partes, los Gobiernos y las
comunidades indigenas y locales, para elaboraranidsdo, como una cuestion prioritaria, los posible
elementos que figuran en la lista del anexo a tésibm VII/16 H para someterlos a la consideraaéh
Grupo de Trabajo especial de composicion abielvaesel Articulo 8 j) y disposiciones conexas en su
quinta reunion, y pidieron asimismo al Grupo deb&ja sobre el Articulo 8 ) que identifiqgue los
elementos prioritarios de los sistensasgeneris

30. Ademads, en el parrafo 8 de la decision, se invigs&artes y Gobiernos, comunidades indigenas
y locales y organizaciones no gubernamentales aimicar a la Secretaria sus opiniones acerca de las
definiciones relacionadas con la presente decisiBhSecretario Ejecutivo observo estrictamenta est
decision y ha proporcionado una resefia inicialodentateriales pertinentes respecto de los sistenias
generispara la proteccion de los conocimientos, innovaasoy practicas tradicionales en el documento
UNEP/CBD/WGB8J/5/6. La recopilacion de opinionessluidas las definiciones, se proporciona en un
documento de informacion (UNEP/CBD/WG8J/5/INF/16).

31. Se invita al Grupo de Trabajo a contribuir al uttedesarrollo de elementos de los sisteBs
generis tomando en cuenta las caracteristicas espectfe#ss conocimientos, innovaciones y practicas
tradicionales de las comunidades indigenas y Iscaleecordando que la cuestion de los sistesoas
generisesta relacionada con la negociacién de un réginmtemacional sobre acceso y participacion en
los beneficios. En especial, se pide al Grupo dddjoque identifique los elementos prioritarios de los
sistemassui generisy que formule recomendaciones sobre elementos igicdehes prioritarios, segun
corresponda, a la novena reunién de la Confereteidas PartesLa nota del Secretario Ejecutivo
preparada respecto de este tema (UNEP/CBD/WG8Xbf@)ene proyectos de recomendaciones para
brindar asistencia al Grupo de Trabajo con es&atar

TEMA 9. ELEMENTOS DE UN CODIGO DE CONDUCTA ETICA PA RA ASEGURAR
EL RESPETO AL PATRIMONIO CULTURAL E INTELECTUAL DE  LAS
COMUNIDADES INDIGENAS Y LOCALES

32. En el parrafo 4 de la decision VIII/5 F de la Coefecia de las Partes, se pidio al Secretario
Ejecutivo que recopile opiniones y comentarios sgloyectos de elementos de un cddigo de conducta
ética para asegurar el respeto al patrimonio @lleiintelectual de las comunidades indigenas aldésc
pertinentes a la conservacion y la utilizacionesusie de la diversidad biolégica para la consiciérade

la quinta reunion del Grupo de Trabajo sobre elcAtd 8 j). En el parrafo 8e la misma decisiose
pidi6 al Secretario Ejecutivo que transmita dichimdigo al Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas de las Naciones Unidas y que solicitaboohcion para la elaboracion del cédigo. Se ha
ordenado una recopilacion de opiniones, incluidgeellas de expertos independientes del Foro
Permanente, que se da a conocer en un documeirifodeaciéon (UNEP/CBD/WG8J/5/INF/15). Los
proyectos de elementos se modificaron conforme apéniones recibidas y se dan a conocer en la nota
del Secretario Ejecutivo preparada en relacionesta tema (UNEP/CBD/WG8J/5/7).
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33. En el parrafo 5 de la misma decision, la Confeemd las Partes pidié al Grupo de Trabajo
sobre el Articulo 8 j) que elabore méas a fondcelesnentos de un proyecto de cédigo de conducta gtic
los presente a la Conferencia de las Partes eav&na reunion para su consideracion y posible adiopc

34. En este tema, el Grupo de Trabajo pudiera considesaelementos de proyecto modificados y
desarrollar en profundidad los proyectos de eleaseti¢| cdédigo de conducta ética a fin de presestarl
la novena reunion de la Conferencia de las Partes.

TEMA 10. INDICADORES PARA EVALUAR EL PROGRESO HACIA LA META 2010
PARA LA DIVERSIDAD BIOLOGICA: SITUACION DE LOS
CONOCIMIENTOS, INNOVACIONES Y PRACTICAS TRADICIONAL ES

35. En la decision VIII/5 G, la Conferencia de las Partonsideré que se requiere un proceso técnico
mas estructurado para guiar el trabajo posterial elesarrollo mas a fondo de los indicadores giéco
con beneplacito la iniciativa del Grupo de Trabsgdre indicadores del Foro Internacional Indigena
sobre Biodiversidad (IIFB) de organizar un semmarnternacional de expertos sobre los indicadores
pertinentes a las comunidades indigenas y loc&leseminario de expertos también recibi6 asistedei
amplias consultas regionales y, en especial, ebrrimé de la consulta de América Latina
(UNEP/CBD/WG8J/5/INF/1 y Add/l), que esta dispoeilein inglés y espafiol.

36. Los resultados del seminario de expertos intermatés figuran un resumen ejecutivo
(UNEP/CBD/WGB8J/5/8); el informe completo esta dispte como documento de informacion
(UNEP/CBD/WGS8J/5/INF/2). El informe sobre posibleslicadores, que incluye sin limitaciones la
retencién y uso de los conocimientos tradicionatstado y tendencias de diversidad linglistica y
cantidad de personas que hablan lenguas indigasiaspmo otros indicadores posibles para evaluar el
éxito o fracaso de las medidas para promover cepras|los conocimientos, innovaciones y practicas
tradicionales y otros esta disponible como baselalieraciones respecto de la posible adopciéon de
indicadores para prueba inmediata e indicadores desarrollados mas a fondo.

37. El Grupo de Trabajo pudiera desear elaborar mamaof un namero limitado de indicadores
significativos y practicos para evaluar el progreada aplicacion del Plan Estratégico del Convegrie
meta 2010 para la diversidad biolégica y formuémomendaciones, como corresponda. a la Conferencia
de las Partes.

TEMA 11. RECOMENDACIONES DEL FORO PERMANENTE PARA L AS
CUESTIONES INDIGENAS DE LAS NACIONES UNIDAS

38. La nota del Secretario Ejecutivo sobre las recomeindes del Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas de las Naciones Unidas al €dimvsobre la Diversidad Biologica
(UNEP/CBD/WG8J/4/9) proporciona una resefia de éeasmendaciones del Foro Permanente y de las
medidas adoptadas hasta el momento. En espdaigsarollo de un codigo de conducta para asegurar
el respeto al patrimonio cultural e intelectual lde comunidades indigenas y locales es también una
respuesta a la recomendacion del Foro y se coaséden relacion con el tema 9 del programa.

39. Asimismo, en su informe mas reciente, dimanantsuwsexta sesion, el Foro Permanente ha
formulado recomendaciones que incluyen, entre ,oeladesarrollo de un régimen internacional sobre
acceso y participacion en los beneficios y la mmt@ de conocimientos, tradicionales y el deskarmbd
sistemasui generis

40. Como iniciativa del Foro Permanente, se llevdé a@bNueva York, entre el 17 y el 19 de enero
de 2007 una Reunion del Grupo de Expertos Intesnatés acerca del Régimen internacional de acceso
y participacion en los beneficios del Convenio sdarDiversidad Biologica y derechos humanos de los
pueblos indigenas como contribucion a las delibenas relacionadas con el desarrollo de un régimen
internacional de acceso y participacion en los figine. El informe de esa reunion se dara a canoce
como documento de informacion (UNEP/CBD/WGB8J/5/INDj/ y el tema del acceso y participacion en
los beneficios se considerara en el contexto deh ® del programa.
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41. El grupo de trabajo pudiera tomar nota del infornmensiderar las recomendaciones
proporcionadas e invitar al Secretario Ejecutiwmatinuar cooperando con el Foro.

TEMA 12. OTROS ASUNTOS

42. En relacion con este tema, los delegados podriapoper para el debate otros temas
relacionados con el tema de la reunion.

TEMA 13. ADOPCION DEL INFORME

43. Se invitar4 al Grupo de Trabajo a adoptar su inégrgue sera sometido a la consideracion de la
Conferencia de las Partes en su novena reunion.

TEMA 14. CLAUSURA DE LA REUNION

44, Se prevé que se clausure la quinta reunion deldzdepTrabajo especial de composicion abierta
entre periodos de sesiones sobre el Articulo 8disgosiciones conexas a las 6 p.m. del viernedel9
octubre de 2007.
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Anexo |
DOCUMENTOS PARA LA CUARTA REUNION DEL GRUPO DE TRAB AJO ESPECIAL DE

COMPOSICION ABIERTA ENTRE PERIODOS DE SESIONES SOBRE EL ARTICULO 8 J)
Y DISPOSICIONES CONEXAS DEL CONVENIO SOBRE LA DIVER SIDAD BIOLOGICA

Simbolo Titulo

A. Documentos de trabajo

UNEP/CBD/WG8J/5/1 Programa provisional
UNEP/CBD/WG8J/5/1/Add.1/Rev.1 Programa anotado freatio
UNEP/CBD/WG8J/5/2 Informe sobre el progreso enplécacion del programa

de trabajo sobre el Articulo 8 j) y disposiciones&xas

UNEP/CBD/WG8J/5/2/Add.1 Tareas restantes del prograde trabajo sobre el
Articulo 8 ) y disposiciones conexas;

UNEP/CBD/WG8J/5/3 Resumen ejecutivo, segunda fatentbrme integrado
de la situacion y tendencias relacionadas al
conocimiento, innovaciones y practicas de comurggad
indigenas y locales pertinentes a la conservaciaeoy
sostenible de la diversidad bioldgica.

UNEP/CBD/WG8J/5/3/Add1 Elementos de un plan dedacgpiara la conservacion de
los conocimientos, innovaciones y  practicas
tradicionales de las comunidades indigenas y Iscple
entrafian estilos de vida tradicionales pertinemtes
conservacion y utilizacion sostenible de la divdadi
biolégica centrado en la seccibn B, medidas y
mecanismos para abordar las causas subyacentes del
deterioro de los conocimientos, innovaciones y tiras
tradicionales.

UNEP/CBD/WGB8J/5/3/Add.2 Consideraciones para ekbdirectrices técnicas para
registrar y documentar los conocimientos tradidesg
los posibles riesgos de dicha documentacion.

UNEP/CBD/WG8J/5/4 Régimen internacional sobre axgegparticipacion en
los beneficios: colaboracién con el Grupo de Tmabaj
especial de composicion abierta sobre acceso y
participacién en los beneficios y participacion lde
comunidades indigenas y locales.

UNEP/CBD/WG8J/5/5 Mecanismos para la participadienlas comunidades
indigenas y locales en el Convenio

UNEP/CBD/WG8J/5/6 Elaboracion de los elementos ideermassui generis
para la proteccion de los conocimientos, innovason
practicas tradicionales, para identificar elementos
prioritarios.
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UNEP/CBD/WGB8J/5/7

UNEP/CBD/WGB8J/5/8

UNEP/CBD/WGB8J/5/9

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/1

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/1/Add.1

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/2

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/3

UNEP/CBD/WGB8J/4/INF/4

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/5

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/6

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/7

Proyecto modificado sobre elemerde un cédigo de
conducta ética para asegurar el respeto al patiimon
cultural e intelectual de las comunidades indigenas
locales

Indicadores para evaluar el gregrhacia la meta 2010
para la diversidad biolégica: situacion de los
conocimientos, innovaciones y précticas tradiciesal
informe del seminario de expertos internacionatéses
indicadores pertinentes para los pueblos indigealas,
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y los Objes
de Desarrollo del Milenio.

Recomendaciones del Foro Perntangmara las
Cuestiones Indigenas de las Naciones Unidas.

Documentos de informacion

Informe sobre las consultasgionales de Latino
América sobre indicadores pertinentes a las
comunidades indigenas y locales y el Convenio sabre
Diversidad Bioldgica (espafiol)

Informe sobre las cdtesi regionales de Latino
Ameérica sobre indicadores pertinentes a las
comunidades indigenas y locales y el Convenio slabre
Diversidad Bioldgica (inglés)

Informe del Seminario de BExps Internacionales sobre
Indicadores del grupo de trabajo del Foro Indigena
Internacional sobre Biodiversidad acerca de indicesl

“Modificacién de la segunda€falel informe integrado -
Africa
“Modificacion de la segundaefalel informe integrado -
Artico.

Modificacién de la segundadalel informe integrado -
Asia/Australia

Modificacion de la segundadalel informe integrado —
América Latina y el Caribe

Modificacién de la segundadalel informe integrado -
América del Norte
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UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/8 Modificacién de la segundadalel informe integrado -
el Pacifico
UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/9 Informe sobre investigacion aplicacion de los

mecanismos y medidas para abordar las causas
fundamentales del declive de los conocimientos,
innovaciones y practicas tradicionales

UNEP/CBD/WG8J/5/INF/10 Informe de la Reunién del u@w de Expertos
Internacional del UNPFII sobre el Régimen
internacional de acceso y participacion en los ticioe
del Convenio sobre la Diversidad Biologica y los
Derechos de los Pueblos Indigenas

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/11 Informe de la segunda renrdél Grupo asesor sobre el
Articulo 8 j) y disposiciones conexas, Montreal, @&
abril - 3 de mayo de 2007

UNEP/CBD/WG8J/5/INF/12 Estudio del UNPFII sobre leyges consuetudinarias
relativas a los conocimientos tradicionales y s@&ore
gué medida dichas leyes consuetudinarias deberian
reflejarse en las normas internacionales y nacksnale
se ocupan de los conocimientos tradicionales.

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/13 Informe de la consulta inszional con expertos
indigenas y de comunidades locales sobre acceso a |
recursos genéticos y conocimientos tradicionales
relacionados y la elaboracién de un régimen
internacional, 19-21 de septiembre de 2007, Mohtrea
(disponible en inglés, espafiol y francés).

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/14 Informe del Taller de créacide capacidad conjunto del
Articulo 8 j)/Mecanismo de facilitacion — Region CA

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/15 Recopilacién de opinionespecto de los proyectos de
elementos de un cédigo de conducta ética.

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/16 Recopilacién de opinionespecto de los sistemasi
generisy un glosario de términos pertinentes al
Articulo 8 )).

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/17 Informe de Posibles Medigasa Asegurar el Respeto

de los Derechos de Comunidades Indigenas y Locales
Desprotegidas y Voluntariamente Aisladas Tomando en
Consideracion sus Conocimientos Tradicionales y el
Desarrollo de Acceso y Participacion en los Beiic
(espariol solamente)

UNEP/CBD/WG8J/5/INF/17/Add.1 Informe sobre la aition de los pueblos indigenas
aislados y la proteccion de los conocimientos
tradicionales (resumen en inglés del informe
mencionadsuprg
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UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/18 Informe sobre comunidadedganas y locales
altamente vulnerables al cambio climatico, por gjem
del Artico, los pequefios Estados insulares y lasdgs
altitudes, centrado en las causas y soluciones
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ORGANIZACION PROPUESTA DE LAS ACTIVIDADES DE LA QUI NTA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL DE
COMPOSICION ABIERTA ENTRE PERIODOS DE SESIONES SOBRE EL ARTICULO 8 J) Y DISPOSICIONES CONEXAS DEL

CONVENIO

Plenaria

Subgrupo de trabajo |

Subgrupo de trabajo Il

Lunes

15 de octubre de
2007
10a.m.alp.m.

Temas:

1. Apertura de la reunion.

2. Cuestiones de organizacion:
2.1 Funcionarios;
2.2 Adopcién del programa;

2.3 Organizacion de Ig
actividades.

3. Informes acerca del progreso en
programa de trabajo sobre el
Articulo 8 j) y disposiciones
conexas:

a) Aplicacion del programa de
trabajo a través de los informesg
nacionales;

b). Integracion de las tareas
pertinentes en las areas tematig
del Convenio.

11. Recomendaciones del Foro
Permanente para las Cuestiong
Indigenas de las Naciones
Unidas




UNEP/CBD/WG8J/5/1/Add.1/Rev.1

Pagina 14

Plenaria

Subgrupo de trabajo |

Subgrupo de trabajo Il

3-6p.m.

4. Informe integrado sobre la situacion y
tendencias relativas a los conocimientos,
innovaciones y practicas de las
comunidades indigenas y locales,
pertinentes a la conservacion y utilizacior
sostenible de la diversidad biolégica:

a) Informes regionales modificados —
identificacién de obstaculos para los
conocimientos tradicionales.

b) Consideraciones para las directrices p
documentar los conocimientos
tradicionales;

7. Mecanismos para promover la participacid
efectiva de las comunidades indigenas y
locales en cuestiones relacionadas a los
objetivos del Articulo 8 j) y disposiciones
conexas.

ara

=]

Martes

16 de octubre d
2007
10a.m.alp.m.

4. Informe integrado sobre la situacion

tendencias relativas a los conocimient

innovaciones y practicas de las comunida

indigenas y locales, pertinentes a

conservacion y utilizacion sostenible de

diversidad bioldgica @ntinuacion:

¢) Comunidades indigenas y locales

altamente vulnerables a los cambios
climaticos;

d) Proteccion de los derechos de las
comunidades indigenas y locales que
viven en aislamiento voluntario.

B. Desarrollo de sistemasi generigpara la
0S, proteccion de los conocimientos,

desinnovaciones y préacticas tradicionales.
la

a

tica
ural
S Yy

17 de octubre de
2007

3-6pm. 5. Plan de acci6n para preservar los 9. Elementos de un codigo de conducta &
conocimientos tradicionales: — medidas y| para asegurar el respeto a la propiedad cul
mecanismos para abordar las causas e intelectual de las comunidades indigena
subyacentes del declive de los locales.
conocimientos tradicionales.

Miércoles 6. Régimen internacional sobre accesoy | 9. Elementos de un cédigo de conducta ética

participacion en los beneficios.

para asegurar el respeto a la propiedad
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10a.m.alp.m. cultural e intelectual de las comunidades
indigenas y locales.
3-5p.m. 6. Régimen internacional sobre accesoy | 10. Indicadores para evaluar el progreso hadia
participacion en los beneficios. la meta 2010 para la diversidad biolégicd

situacion de los conocimientos,
innovaciones y practicas tradicionales.

5-6p.m. Plenaria (para la revision d
progreso)
Plenaria Subgrupo de trabajo | Subgrupo de trabajo Il

Jueves : L Temas 7, 8, 9, 1&0Ontinuacion
18 de octubre de Temas 4, 5 y fcontinuacion
2007
10a.m.alp.m.

Adopcidn de las recomendaciones del Adopcidn de las recomendaciones del Subgiupo
3-6 p.m. : .

Subgrupo de trabajo | de trabajo Il
Viernes Adopcion de las recomendaciongs
19 de octubre dg¢ en relacion con los temas 3 a 12
2007 del programa.

10a.m.alp.m.
13. Otros asuntos.

14. Adopcioén del informe.

15. Clausura de la reunion.

3-6 p.m. (Continuacion segun lo necesayio




